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DEFINIDOR: `ορíζων,ων,ον  finitor   

DEFINIR áφορíζω (áφωρικα),διαστéλλω
(-éσταλκα,éστολα),καθορíζω, òρíζω, 
προσδιορíζω, τáσσω, τíθεµαι, τíθεµι, 
τιθéω  definio, praefinio.- Además: 
προσορíζω  insuper definio.- Difícil 
de: δυσóριστος,ος,ον  difficilis de- 
finitu.- Que define: òρικóς,η,óν de- 
finitivus 

DEFINITIVO: αúτοτελης,ης,éς; κρíσι- 
µος,ος,ον  decretorius 

DEFORMAR: κυλλóω  deformo 

DEFORME: ´áµορφος,ος,ον; íδεχθης, 
áειδης,áκελης; δυσειδης,εíδεχθης, 
ης,éς; áπρóσωπος,δúσφορµος, δυσπρó- 
πος,ος,ον; σαπρρóς,á,óν; σιφλóς,σιπα
λóς,η,óν  informis,deformis,diormis 
facie,aspectu.-Hacer deforme: σιφλóω
deformem facio 

DEFORMIDAD: áµορφíα,ας,η; áωρíα,ας,η
δυσεíδεια,ας,η; δυσφορµíα,ας,η; εí- 
δεχθεíα,ας,η  deformitas 

DEFRAUDADO,en sus intentos:´áτευκτος
ος,ον voti non compos 

DEFRAUDADOR áποστερητης,ου,ò  defrau
dator 

DEFRAUDAR: áφυστερéω.φθονéω, παραι- 
ρéοµαι, παρακóπτω, προσαποστερéω  de 
fraudo,fraudo.- A escondidas: ùποσ- 
τερéω,ùποστερíζω  clam defraudo.- Ser 
defraudado,quedar: áπολεíποµαι
defraudor 

DEGENERACIÓN: éξαλλαγη,ης,η; éξáλλα-
σις,εως,η; νóθευσις,εως,η; παρéκβα- 
σις,εως,η  degeneratio 

DEGENERADO: δυσγενης,ης,éς  degener 

DEGENERAR: µεταφúω,-οµαι; µεταπíπτω, 
(-πεσοûµαι,πéπτωκα); παρεκβαíνω,παρε
ξιστáω,-εξíστηµι, περιïστηµι, τριγο
νéω  degenero.- Que degenera: éκπá- 
τριος,ος,ον degener 

DEGLUCIÓN: κατáποσις,εως,ηηηη  
deglutitio 
DEGLUTIR: παραχναúω, παρεντρωγω de 
glutio 

DEGOLLACIÓN: καροτóµησις,εως,η; σφα- 
γη,ης,η  jugulatio,mactatio 

DEGOLLADO: áπολαιµóτοµος, λαιµητοµος
λαιµóτµητος,ος,ον; σφακτóς,η,óν  ju- 
gulatus,secto jugulo occisus 

DEGOLLAR: áποδειροτοµéω,-τοµησω, áπο
καρατοµéω,áποκεφαλíζω, áποκρανíζω, 
áποσφáζω, αúχενíζω, διασφáζω, éπικα
τασφáττω, éπισφáζω, κατασφáττω (-
σφαξω), λαιµοτοµéω, προσαποσφáττω, 
προσφáττω,σφáζω, σφáττω,σφαγιáζω,ùπο
σφáζω  subtus jugulo,jugulo,ante ju- 
gulo,jugulum disecco,caput abscindo, 
obtrunco,decollo.- Más: προσεπισφá 
ττω  insuper jugulo.- Recién degolla 
do: νεοσφαγης,ης,éς; νεóσφαγος,νεóσ
φακτος,ος,ον  nuper jugulatus 

DEGOLLARSE, que se ha degollado: αú- 
τοσφαγης,ης,éς  a se ipse jugulatus 

DEGRADADO: ´éκφυλος,´éξεδρος,ος,ον
de gradu dignitatis depulsus,loco 
suo emotus 

DEGRADAR: áποκιδαρéω, áποκοσµéω, éκ
φυλλοφορéω  dignitatem adimo,e suo  
ordine dimoveo, de gradu dignitatis 
depellere 

DEGÜELLO,acto de cortar la cabeza:  
áποκεφáλισµα,ατος,τó; áποκεφαλισµóς
οû,ò  capitis abscissio 

DEGUSTACIÓN: γευµατισµóς,οû,ò; γεú- 
σις,εως,η  degustatio,gustus 

DEGUSTAR: γεúοµαι  degusto 

DEHESA: βησσος,εος,τó  saltus.- Que 
vive en dehesas: νοµαîος,αíα,αîον
degens in pascuis 

DEIDAD: σéβασµα,ατος,τó; θεóτης,ητος
η id quod colitur,deitas 

DEIFICACIÓN: áποθéωσις,εως,η; θéωσις
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εως,η  deificatio (apothosis) 

DEIFICAR: θεóω  deum facio 

DEJACIÓN: διáπαυσις,εως,η cessatio 

DEJADEZ,indiferencia: `ραθυµíα,ας,η

desidies.- Con dejadez:`ραθυµως  re- 
misse.- Vivir en la dejadez:`ραστρω
νεúω  desidem vitam ago 

DEJADO aparte: περιλιπης,ης,éς; περí 
λοιπος,ος,ον  relictus 

DEJAR: διαπαúοµαι, éáω (éáσω,εíακα, 
εíακον), éáσκω, éγκαταλεíπω, éγκατα- 
λιµπáνω, εíáω, éκκαταλεíπω, éλλεíπω, 
éω (éáω), éξαφιéω,éξαθíηµι, καλλεíπω
καταλεíπω, καταλιµπáνω, καταπρολεíπω
κατατíθηµι (καταθηναι), λεíπω (-ψω, 
λéλειφα,λéλοιπα), ληχω, λιµáνω, µετα
λéγω, µεταπαúω, περιóτπτοµαι, προλεí 
πω, προσéω, ùπολεíπω, ùπολιµπáνω
relinquo,sino,negligo,desino,linquo,
derelinquo,dimitto.- A lo lejos: 
áποπρολεíπω  procul relinquo.- Debe 
dejarse: éατéον  sinendum.- Dejar 
pasar: διαπορεúοµαι  praetereo.- De 
jar primero: προαποπéµπω  ante dimi- 
tto.- Que dejó para el día señalado: 
ùπερπρóθεσµος,ος,ον qui excessit 
statum praestitutumque diem.- Se 
debe dejar: µεθετµεθετµεθετµεθετéονονονον  sinendum est.- 
Que debe dejarse: παρετéος,α,ον
dimittendus  

DELACIÓN: εíσεγγελíα,ας,η; φáσις,εως
η  delatio.- Calumniosa: συκοφαντíα
ας,η  calumniosa delatio.- Pagar por 
la: µηνυτρíζω  praemium  indicii 
solvo.- Paga por la: µηνυτρον,ου,τó  
indicii praemium 

DELANTAL: περíζωµα,ατος,τó  cingulum 
ventrale 

DELANTE:´áντα,´áντην,´éµποθεν, πáροιθε, 
πáροιθεν, πρóπαρ, προπáροι- 
θε,-θεν, προτéρω,-ως,-ωσε, ùπαιθα
coram,ante.- Ante los pies: προποδων
coram,ante pedes.- Delante de (gen. 
dat.ac.) éπí  coram.- El que está 
delante de los pies: παρπóδιος,ος,ον
ante pedes existens.- Estar delante: 
προστατεúω, προστατéω, πρεστηκω  
praesto, coram sto.- Hacia adelante: 
πρóσσω  in interiorem partem.- Poner 
por delante: µúνοµαι  praetendo.- 
Por delante: ´éµπροσθεν, éπιπρóσθεν
coram,ante.- Que va delante: προοδοι

πóρος,πρóοδος,ος.ον  qui praeit.- 
Quitar de delante,de la vista: éξα- 
φανíζω  e conspectu tollo.- Tener 
delante: áντíχω  teneo ante 

DELANTERA,la parte..: τοúµπροσθεν
anterior pars.- Tomar la..: ùποφθáνω
ante verto 

DELATADO: κατáγγελτος,ος,ον  indica 
tus a delatore 

DELATAR,acriminar: αíτιáοµαι, áποπéµ
φοµαι (ψοµαι), διαπρεστεúω, εíσαγ- 
γéλλω, φαíνω (φανω,πéφαγκα),γρáφω, 
καταµηνúω, µανúω, προσαπογρáφω, προσ
κατηγορéω, συκáζω  defero,indico,ac- 
cuso,indicium deferre.- Al reo: προ- 
σαγγéλλω  reum defero.- Antes: προ- 
αιτιáοµαι  ante criminor 

DELATOR: αíτιος,ος,ον; áππαγγελτηρ, 
ηρος,ò; áρχολáβος,ος,ον; éνδεíκτης, 
ου,ò; φανóς,οû,ò; φιλεγκληµων,ων,ον
καταµηνυτης,οû,ò; µανυτáς,â (indecl) 
µηνυτηρ,ηρος,ò; µηνυτης,οû,ò; µηνú 
τωρ,ορος,ò; ψιθυριστης,οû,ò; συκω- 
ρóς,οû,ò; συκóσφασος,ος,ον delator 
index,auctor.- Calumnioso: συκοφαν- 
της,οû,ò  calumniosus delator.- Dela 
tora: συκáστρια,ας,η  delatrix 

DELECTACIÓN: τéρψις,εως,η delectatio 

DELEGACIÓN: éκταγη,ης,η  delegatio 

DELEGAR: éκτáττω,-σσω  delego 

DELEITABLE: εúγηθης,ης,éς;-γηθητος, 
ος,ον  delectabilis 

DELEITAR: `ηδω (´ησω),áρετíζω,éφηδο- 
µαι,éφηδúνω,εúφραíνω,λαüξω,λιγαíνω
ποτιτéρπω,τéρπω,θéλω (θελησω) delec 
to,delector,oblecto.- Más: προσεπι- 
τéρποµαι  insuper oblector.- Sobre 
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manera: ùπερηδω, ùπερευφραíνω  su-  
pra modum delecto.- Algún tanto: 
ùπευφραíνω  aliquantum delecto 

DELEITARSE: ´ηδοµαι (´ησοµαι),éνασ
µενíζω, éνηδοµαι, éνηδυπαθéω, éντρυ
φáω, éπιτéρποµαι, φιληδéω, φιληδονéω
χαíρω (κéχαρκα), κατατρυφáω, προση
δοµαι  delector,oblector,gaudeo.- 
Deleitarse en: éπεντρυφáω  delicias 
mihi facio in 

DELEITE:`ηδονη,,ης,η;`ηδονáθεια,ας, 
η;´ησις,εως,η; áδονá,âς,η; áπολαúσις
εως,η; éντρúφηµα,ατος,τó; ψíνθος,εος
τó (-ου,ò), τερπνóν,οû,τó; τερπωλη, 
ης,η; τéρψις,εως,η  delectatio,volup 
tas,deliciae,oblectatio,jucunditas.- 
Abusar de los: παραχρáοµαι  abutor.- 
Gozar de deleites: `ηδυπαθéω  vulup- 

tate fruor.- Amante del: φιληδης,ης, 
éς  amans voluptatis.- Amor del: φι- 
ληδíα, φιληδονíα,ας,η  amor volupta 
tis.- Apto para el: áπολαυστóς,η,óν
idoneus ad fruendum.- Dado a los: 
áπολαυστικóς,η,óν; φιληδονος,ος,ον  
deditus voluptatibus.- Del ánimo: ψυ
χαγωγíα,ας,η  delectatio animi.-En- 
tregado al..:`ηδυπαθης,ης,éς  volup- 
tati deditus.- Para el ánimo: εúητó- 
ριον,ου,τó  animum delectans.- Que 
desprecia los: áφιληδονος,ος,ον vo- 
luptates contemnens 

DELEITOSO:`ηδονικóς, áπολαυστικóς, 
η,óν  voluptatem afferens 

DELEZNABLE: βρυωδης,ης,ες  fluxus 

DELFÍN:  δελφíν,δελφíς,îνος,ó  del- 
phin.- Pequeño: δελφινíσκος,ου,ò 
delphinulus.- Parecido al: δελφονοε-
ιδης,ης,éς  delphini speciem genrens 

DELFOS, ciudad de Grecia: Πυθων,ωνος
ò  Pytho.- De,desde Delfos: Πυθóθεν
ex Pythio.- En Delfos: Πυθοî  in Py- 
thio.- Hacia Delfos:Πυθοîδε Pythium 
versus.- Oráculo de: δελφικóν µαν- 
τεîον,τó  Delphi oraculum 

DELGADEZ: íσχνóτης,λεπτóτης,λυπρóτης
ητος,η  gracilitas,tenuitas 

DELGADO:`ραδανóς,`ραδινóς,βραδινóς, 
íσχνóς,λεπτóς,λυπρóς,σφηκóς, σικχóς, 
η,óν;λíσκος,η,ον; διáκενος,φíβαλος, 
κáτισχνος,óλιγóσαρκος,ψúθιος,ùπóλισ
φος,ος,ον; λειρóς,µινυρóς,ψηχρóς,á, 
oν  gracilis,macer,exilis,subgraci- 
lis.- Ancho y delgado: πλακóεις,εσσα
εν  latus et tenuis.- De cuerpo del- 
gado: λεπτóσωµος,ος,ον  qui gracilis 
est corpore.- Muy delgado: `ùπíσχνος
κατατρíχιος,ος,ον  pertenuis instar 
pili,subgracilis.- No de mucho 
vientre: λαγαροí  graciles 

DELIBERACIÓN: διαβουλíα,ας,η; διαβοú 
λιον,ου,τó; διανóησις,εως,η  delibe- 
ratio.- Anticipada: προχειροτονíα, 

ας,η  praedeliberatio.- Con delibe- 
ración: συµβουλευτικως  deliberative 

DELIBERADO de antemano: προπεφραδµé 
να,τá  praedeliberata 

DELIBERAR: διαβουλεúοµαι,-εúσοµαι; 
διáζω, µηδοµαι, µητιáω, σκéπτοµαι, 
συνδοιáζω  delibero.- Después: µετα- 
φρáζοµαι  post delibero.- En común: 
κοινοβουλéω, συµφρáζοµαι (-áσοµαι, 
πéφραδα), συµµητιáοµαι, συνεδριáζω
in communi consilia confero,simul 
delibero,una consilio ineo,consilia  
simul agito.- Pronto en deliberar: 
ταχυµητης,ου,ò; ταχυµητις,ιος,ò,η
celer in deliberando 

DELIBERATIVO: συµβουλευτικóς,η,óν
deliberativus 

DELICADAMENTE: áπóρως, διατεθρυµµé 
νως, χλιδανως, χληδανως, τακερως te- 
nuiter,delicate.- Vivir delicadamen 
te: κατασπαταλáω, ùπερτρυφáω  deli- 
cate,admodum delicate vivo 

DELICADEZA: áπολóτης,ητος,η; λεπτο- 
µéρεια,ας,η; λεπτοσúνη,ησ,η;λεπτóτης
ητος,η teneritudo, exilitas,tenuitas 
Criado con delicadeza (a la sombra) 
σκιατροφíας,ου,ò,η; σκιατραφης,ης, 
éς  delicate educatus,in umbra nutri 
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tus.- Tratar con: áτáλλω, áτιτáλλω
delicate nutrio.- Vivir con: θερµε- 
ρúνω,-ρúνοµαι  delicate vivo 

DELICADO:´éνισχνος,ος,ον;`ραδολóς,η
óν; áπαλóς,η,óν; βαúκαλος,ος,ον; βαυ
κóς,η,óν; εúτακης,ης,éς; χλιδανóς, 
χληδανóς,η,óν; χλíδειος,χληδειος,α, 
ον; κινυρóς,á,óν; λεπτοµερης,ης,éς
λεπτóς,η,óν; λεπταλéος,α,ον; µαλθα- 
κóς,η,óν; áβρóβιος,ος,ον; áβρóς,á, 
óν; ναννáριος,α,ον; νωγαλéος,α,ον; 
πλησµιος,íα,ιον; ψαυκρóς,á,óν; σαυ
λóς,η,óν; τακηρóς,á,óν mollis,deli- 
catus,molliter vivens,tener,exilis 
Afeminado: γυναικóς,η,óν  effoemi- 
natus,mollis.- Algo delicado: ùπó- 
λεπτος,ος,ον subtenuis.- De cuerpo 
delicado y tierno: τακερóχρως,ωτος, 
ò,η  teneri et delicati corporis.-  
Enteramente delicado: πáναβρος,ος, 
ον omnino delicatus.-Delicado,hecho 
para las buenas mesas: εúδειπνος,ος
ον  lautuc,bonis epulis instructus 
No delicado: áτρúφερος,ος,ον  non 
delicatus.- Vida delicada,regalada: 
σκιατροφíα,ας,η  umbratilis vita 

DELICIAS: áπαλóτης,ητος,η; σπατáλη, 
ης,η, σπαθáλη,ης,η  mollities,deli- 
ciae 

DELICIOSAMENTE,pasar la vida delicio 

samente: σκιητροφéω, σκιατροφéοµαι
delicatam vitam ago, in umbram vitam 
dego 

DELIGENTÍSIMAMENTE: éξηκριβωµéνως
diligentissime 

DELINCUENTE: ùπεúθυνος,ος,ον; θωος, 
ου,ò,η  reus,sons 

DELINEACIÓN: διαγραφης,καταγραφης,ης
η  delineatio 

DELINEADO: κατáγραπτος,-γραφος,ος, 
ον  delineatus.- Bien delineado: εú- 
γραµµος,ος,ον  pulchre descriptus  

DELINEAR: καταγρáφω, µορφóω,περιγρá 
φω, προτυπóω, σκαριφεúω, σκαριφíζω,  
ùποτυπóω  delineo,formo,describo 

DELINQUIR: áµπλακéω, áνοµéω, áπεξα- 
µαρτáνω, πληµµελéω, συνεξαµαττáνω
delinquo, inique ago.- Con descaro:  
πανουργéω  vafre scelus admitto 

DELIQUIO: λειποψυχíα,ας,η; λειποθυ- 
µíα,ας,η  deliquium animi,deliquium 

DELIRANTE: βεκκεσéληνος,ος,ον; παρá- 
φρων,ων,ον (ονος),παρáκοπος, παρá- 
κρουστος, παρáληρος, πáραρος,ος,ον

delirans,delirus.- Muy delirante: 
κρóνιππος,ος,ον  vehementer delirus 
Que delira por la fiebre: φρενητικóς
η,óν  qui per febrem delirat 

DELIRAR: áποληρéω, φλανúσσω, καταλη- 
ρéω, ληραíνω, παραφáσσω, παραφéροµαι
παρακοâν, παρακóπτω, παραλéγω, παρα
νοéω, παραπαíω  deliro,desipere.- 
Casi: παραληρéω  prope deliro.- Jun 
tamente: συλληρéω  simul deliro.- 
Que delira por los años: κρονικóς,η, 
óν; κρóνιος,íα,ιον  senio delirans.- 
Que delira: λυωδης,ης,ες; παρακεκοµ
µéνος,η,ον  delirus.-Delirando (adv) 
παραπαιóντως  delire 

DELIRIO: φρενιτíασις,εως,η; φρενîτις
ιδος,η; ληρηµα,ατος,τó; ληρησις,εως, 

η; παραφρóνησις,εως,η; παραφροσúνη, 
ης,η; παραγηραµα,ατος,τó; παραíπαισ- 
µα,ατος,τó; παρáνοια,ας,η  delirium 
deliramentum.- Delirio furioso: τυφω
νíα,ας,η  genus delirii furentis.-  
Que produce el delirio: παρακοπτικóς
η,óν insaniam generans 

DELITO: ´éλλειµµα,ατος,τó; áθéµιτον, 
ου,τó; εúθúνη,ης,η; παρανóµηµα,ατος, 
τó; παρανοµíα,ας,η; παρáπτωµα,ατος, 
τó; πληµµéληµα,ατος,τó; πληµµελησις, 
εως,η  delictum,nefas,crimen.- Sabe 
dor del: ùπαíτιος,ος,ον  culpae cons 
cius  

DELTA: δéλτα  quarta littera graeco- 
rum.- Dar la forma de una: δελτóω
in formam litterae delta effingo.-  
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Que tiene la forma de: δελτωτóς,η,óν
ad formam triangularem 

DEMACRACIÓN: φθοη,ης,η  diminutio 
corporis 

DEMAGOGIA: δηµαγωγíα,ας,η  populi 
regimen (gobierno popular) 

DEMAGOGO: δηµαγωγóς,η,óν; "´éστι γàρ
δηµαγωγóς ò τοû δηµου κóλαξ" (Aristo 
teles.- Pol.5:ll-l2) demagogus autem 
est qui populum adulatur; δηµαγωγóς, 
οû,ò  populi adulator 

DEMANDA: πρóκλησις,εως,η  condictio 
Renovación de: παλινδικíα,ας,η  ac- 
tionis redintegratio.- Entablar nue- 
va demanda: παλινδικéω  novam litem 
superiori addo 

DEMANDADO: πρóκλητος,ος,ον  accer- 
situs 

DEMANDAR: éξαιτéοµαι  postulo 

DEMARCACIÓN: διóρισµα,ατος,τó; διο- 
ρισµóς,οû,ò  definitio.- Punto de 
partida οοοο final (para carreras..) 
γρáµµη,ης,η  carceres 

DEMÁS: en cuanto a lo demás: ταλοιπá 
(τà λοιπá) de reliquo.-Por lo demás 
´áταρ, αúτáρ, αúτáρ οûν, éπεì ´áρα, 
λοιπóν, τáλλα (τà ´áλλα),τοíνυν, το- 
λοιπóν  de reliquo,caeterum,alioquin 
caetera.- Sobre lo demás: ´óχα  prae 
caeteris 

DEMASIADO: ´áγαν, ùπερβολικως nimis, 
valde,nimius 

DEMENCIA: ´éκνοια,ας,η; áφρóνησις, 
εως,η; áφροσúνη,ης,η; áκρισíα,ας,η
áκρισíη,ης,η; φρενοβλáβλεια,ας,η; 
λαθιφροσúνη,ης,η; παραφρóνησις,εως

η;παραφρονíα,ας,η; παραφροσúνη,ης,η
παρακοπη,ης,η; παρáνοια,ας,η  demen 
tia,judicii defectus,amentia,oblivio 
Con demencia: φρενοβλαβως  dementer 
Enviada por los, dioses: δαιµονοβλá 
βεια,ας,η  dementia a diis missa 

DEMENTE:(sust.)  κοáλεµος,ου,ò  de- 
mens.- Adj.: áνοηµων,ων,ον; áνοητος
ος,ον; ´áνοος,ους,ουν; βλαψíφρων,ων
ον; νεννóς,η,óν; παρáφρων,ων,ον; 
παραφρóνιµος,ος,ον  impos animi,de- 
mens,amnes,compos mentis,mentis lae- 
sus.- Estar demente: χαλιφρονéω  de- 
mens sum 

DEMOCRACIA: δηµοκρατíα,ας,η;-τεíα,ας
η  popularis status.- Partidario de 
la: φιλοδηµοτικóς,η,óν  publicola.- 
Vivir en: δηµοκρατéοµαι  sub populi 
regimine vivo 

DEMÓCRATA: δηµοκρατης,ης,éς; δηµó- 
κρατος,ος populari imperio additus   
DEMOCRATICO: δηµοκρατικóς,η,óν  popu 
lari instituto vivens 

DEMOPLER: áµαλδúνω, áνταναíρω, κατε- 
λéω  demolior.- Los muros: κατατει- 
χíζω  demolior 

DEMOLICIÓN: διáρριµα,ατος,τó  disjec 
tio 

DEMONÍACO: δαιµονιωδης,ης,ες  daemo- 
niacus 

DEMONIO: δαíµων,ονος,ò.- (Εn sentido 
cristiano): δαιµóνιον,ου,τó  daemo- 
nium.- Agitado por los,por un: δαιµο
νοφóρητος,ος,ον  a daemone  agitatus 
Poseído por: δαιµονιαικóς,η,η,óν a  
daemone posessus.- Que venera a los: 
δαιµονολáτρης,ου,ò  cultor daemonum 
Estar porseído del: δαιµονιáω  a dae 

mone obsideor.- Ser maltratado por: 
δαιµονíζω  a daemone xexor 

DEMORA: διαµéλλησις,εως,η; διατριβη, 
ης,η; τευτασµóς,οû,ò; ùστéρησις,εως, 
η  mora,cunctatio 

DEMÓSTENES (apoyo del pueblo): Dηµοσ

θéνης,ου,ò  orator Demosthenes 

DEMOSTRABLE: áποδεικτóς,η,óν  demons 
trabilis 

DEMOSTRACIÓN: ´éνδειξις,εως,η; áπó- 
δειξις,εως,η; éπíφασις,εως,η; φανη, 
ης,η  demonstratio.- Anticipada: προ
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δηλωσις,εως,η  praesignificatio.- Con 
demostración: éπιδεικτικως  cum 
ostentatione 

DEMOSTRAR: διαδεíκνυµι,καταδεíκνυµι, 
-δεικνúω commonstro.-Además: προσα- 
ποδεíκνυµι,-δεíκνúω insuper demons- 
tro.- De antemano: προαιτιáοµαι, 
προδεíκνυµι,-δεικνúω praemonstro.- 
Juntamente: παρεµφαíνω una demons- 
tro.- Primero: προαποδεíκνυµι prius 
demonstro.- Se debe demostrar:  ùπο- 
δεικτéον  subdemonstrandum est.- El 
que demuestra δεíκτης,ου,ò  ostensor 

DEMOSTRATIVO: áποδεικτικóς, δεικτι- 
κóς, éπιδεικτικóς,παρεµφατικóς,η,óν
demonstrativus,ostensivus 

DEMUDADO, palidecido: áποχλωρíας,ου, 
ò  cui color in pallorem vertitur 

DENARIO: δεκαδικóς,η,óν; δεκáχαλκον, 
ου,τó; δηνáριον,ου,τó  denarius 

DENEGACIÓN: éξáρνησις,εως,η  inficia 
tio 

DENGUE:`éρµα,ατος,τó; ψáλιον, ψαλíον  
ψáλλιον,ψéλλιον,ου,τó  bullae,monile 

DENIGRAR: áποµελαíνω denigro 

DENODADO: νεανικóς,η,óν  strenuus 

DENOMINACIÓN: φωνησις,εως,η; óνοµα- 
σíα,ας,η  appellatio,nominatio.- Ba 
jo una denominación  φερωνúµως nomi- 
ne ad ipsam rem apposito.- Igual 
denominación:  òµωνυµíα,ας,η  aequi- 
vocatio.- Semejante por la denomina- 
ción: παρóνυµιος,ος,ον  denominatio- 
ne similis 

DENOMINAR: διονοµáζω, κατονοµáζω de 
nomino.- Denominado: éπíκλητος,ος, 
ον  appellatus 

DENOMINATIVAMENTE (por derivación de 
de una palabra: παρωνúµως  denomina 
tive 

DENSAMENTE: áολληδην, βυζην, πúκα, 
πυκινá, πυκινóν, πυκινως,πυκνá, πυκ- 

νóν, πυκνáκις, στιβαρως  dense, con- 
fertim 

DENSIDAD: áθροóτης,ητος,η; βáθος,εος
τó; δασυσµóς,οû,ò; πúκνωσις,εως,η;  
πυκνóτης,ητος,η; συνéχεια,ας,η  assi 
duitas,densitas.- Falta de: áραιóτης
ητος,η  laxitas spongiosa 

DENSO: βαθúς,εîα,ú; δαυλóς,η,óν; 
δυσµανης,ης,éς; éγγεíτνιος,ος,ον; 
éπητριµος,ος,ον; καταειµéνος,η,ον; 
µéλας,µéλαινα,µéλαν; ναστóς,η,óν; πα
χúς,εîα,ú; πυκινóς,η,óν; πυκνóς,η, 
óν; στεγανóς,η,óν; στεγνοφυης,ης,éς
στεγνóς,η,óν; στιβαρης,ης,éς; στι- 
φρóς,á,óν; σιπτóς,η,óν; συνεχης,ης, 
éς; ταρφειóς,óς,óν; τáρφιος,íα,ιον
ταρφης,ης,éς  densus.solidus.- No 
denso: ´áπυκνος,ος,ον  non densus.- 
Algo denso: éπíδασυς,εια,υ (-εος) 
aliquantum densus.- Enteramente den- 
so: πανáθροος,ος,ον; πανεπητριµος, 
ος,ον  omnino densus.- Muy denso: 
πολυσπαθης,ης,éς  multum densatus.-  
Hacer denso: δασúνω  denso.- Densa 
(fem.) οúλáς,áδος,η  densa 

DENTADURA,limpieza de la: áποδóντω- 
σις,εως,η sordium inter dentes pur- 
gatio 

DENTERA: óδαξησµóς,οû,ò; óδαξισµóς, 
οû,ò  pruritum dentium 

DENTICIÓN: óδοντíασις,εως,η; βóλος, 
ου,ò  dentitio.- Estar en la denti- 
ción: óδοντοφυéω  dentes emitto.- 
Padecer en la: óδοντιáω  dentitione 
laboro 

DENTÍFRICO,polvos para limpiar los 
dientes: óδοντóσµηγµα,ατος,τó; óδον- 
τρóτριµµα,ατος,τó  dentrifricicum, 
pulvisciculi quibus dentes fricantur 

DENTÓN,pez: συνóδους,óδοντος,ò; συν
οδοντíς,íδος,η  dentex 

DENTRO: εíσω,´íσω  intra.- Dentro de 
poco: βαιóν  paulisper.- Dentro de: 
por dentro: ´éσω ;´éσωθεν; ´éντος, 
´éντοσθε,´éντοσθι  intrinsecus,intra 
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intus 

DENUNCIA: éπαγγελíα,ας,η; προαγóρευ
σις,εως,η; προσαγελλíα,ας,η; ùπαγó- 

ρευσις,εως,η; ùπαγορíα,ας,η  denun- 
tiatio.- Presentar una denuncia ante 
el juez: áντικρíνοµαι  judicio con- 

tendo contra aliquem 

DENUNCIADO: ùπáγγελτος,ος,ον   denun 
tiatus 

DENUNCIADOR: áπαγγελτηρ,ηρος,ò; µανυ
τáσ,â (indcl.) µηνυτηρ,ηρος,ò; µηνú- 
της,οû,ò  index,nuntiator 

DENUNCIAR: áπερéω,éκκαταγγéλλω,éπαγ- 
γελλω, κατεíπω,παραγγéλλω,προδεíκνυ- 
µι,-δεικνúω, προφωνéω, προρéω, προ- 
σαπογρáφω  defero,denuntio.- Denun- 
ciar a alguien ante la justicia: 
áντικρíνοµαι  judicio contendo con- 
tra aliquem.- Antes: προκαταγγéλλω, 
προπαρεγγυáω  ante denuntio 

DEPENDIENTE, estar dependiente: ùφíσ
τηµι  subjaceo 

DEPENDER: éκκρéµαµαι, éκκκρεµáννυµαι
καταιωρéοµαι, ùποβαíνω, ùπóδηµι sub- 
sum,subjicior,dependeo.- Depender de 
ùποδρησσω  subservio.- Que depende 
de nosotros, que está en nuestro po- 
der: éνóντα,τá  quae penes non sum 

DEPENDIENTE: áποτεταµéνος,η,ον; ùπη- 
ρéτης,οû,ò minister,dependens.- De 
alguno: éχóµενος,η,ον  pendens ab  
aliquo.- Estar dependiente,sujeto: 
ùπογεíνοµαι, ùπογíνοµαι,-γíγνοµαι
subjicior  
  
DEPILACIÓN: παρατιλµóς,οû,ò; παρáτιλ
σις,εως,η  pilorum evulsio 

DEPILADORA: παρατιλτρíα,ας,η quae  
pilos evellit 

DEPILAR: áποτíλλω, παρατíλλω  depilo 

DEPILARSE ungúento para: δρóπαξ,ακος
ò  dropax.- Unturse el cuerpo con 
ungüento para..: δρωπακíζω  dropace 
corpus inungo.- Untarse con tanquia 
(ungüento depilatorio: δρωπακíζω  
dropace corpus inungo.- Acto de 
depilarse,de untarse con tanquia 

para..: δρωπακισµóς,οû,ò  illitio 
corporis dropace 

DEPLORABLE: ´áγοος,ος,ον  flebilis 

DEPLORAR: áνακωκúω,áποικτíζω,κατακω- 
κúω,κατακλαíω (κλαúσω),θρηνωδéω  de- 
ploro 

DEPONER: áποτíθηµι (áποθησω,áποτéθει
κα),éγκατατιθéω,-τíθηµι,παρακαταβáλ- 
λω,κατατíθηµι (καταθεîναι)  depono.- 
Antes: προκατατíθηµι  ante depono.- 
En falso: καταψευδοµαρτυρéω  falsum 
dico testimonium.- Juntamente: συγκα
τατιθéω,τíθηµι  una depono 

DEPORTACIÓN: áποκοµιδη,ης,η; κατακο- 
µιδη,ης,η; πετοικεσíα,ας,η: µετοιηé- 
σιον,ου,τó  deportatio 

DEPORTAR: áποκοµíζω,κατακοµíζω,παρα- 
κοµíζω  deporto,duco in alias terras 

DEPOSICIÓN: áπóθεσις,εως,η;διαχωρη
σις,εως,η  depositio (evacuación del 
vientre).- Depósito καταθηκηης,η.- 
Acción de depositar κατáθεσις,εως,η  
Depositio 

DEPOSITAR:κατατíθηµι depono.- Además 
προσκατατíθηµι  insuper depono.- En 
manos de: παρακατατιθéω, παρακατατí- 
θηµι  depono apud.- Estar depositado 
juntamente: συναπóκειµαι  simul repo 
situs sum 

DEPOSITARIO: µεσσεγγυητης,οû,ò inter 
ventor (depositario de una garantía 
de dinero) 

DEPÓSITO: καταθηκη,ης,η; παρακατáσ- 
τασις,εως,η; παραθηκη,ης,η  deposi- 
tum.- De agua: ùδρúεµα,ατος,τó  cis- 
terna.- De dinero o de algo confiado 
a alguien: παρακαταθηκη,ης,η deposi 
tum.- En lugar seguro:  ùπéκθεσις, 
εως,η  repositio 
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DEPRAVACIÓN: κιβδηλεíα,ας,η; παρατρο
πη,ης,η  pravitas,depravatio 

DEPRAVADO: áµαρτíνοος,ος,ον; παρεξηυ
λεµéνος,η,ον  cuius mens est prava  
depravatus 

DEPRAVAR: διαλωβáω,-λωβéω, διαστρé- 
φω (διéτρεφα,-στροφα,στραµαι), κακú 
νω, καταφθεíρω, καταστρεβλóω, κιβδη- 
λεúω, λωβáζω, λωβáω, λωβáοµαι, λωβéο
µαι, παραστρéφω, παρατρéπω, συνδιασ- 
τρéφω  a recta via abduco,depravo,co 
rrumpo,perverto,foedo 

DEPRECACIÓN: áντιβóλησις,εως,η; áντι
βολíα,ας,η; παραíτησις,εως,η  depre 
catio,adhortatio 

DEPRECATORIO: παραιτητικóς,η,óν  de 
precatorius 

DEPREDACIÓN: λαφυραγωγíα,ας,η; λεηλα
σíα,ας,η  depredatio 

DEPRESIÓN: καταπíεσις,εως,η; ùφíζη- 
σις,εως,η  depressio 

DEPRIMIR: éπικαταβáλλω,καταβιβáζω,  

καταδúω, καταπιéξω, κατασµικρúνω,   
συνταπεινóω, ταπεινóω, ùποκαθíηµι,  
deprimo.- Hasta la tierra: χθαµαλóω
ad terram deprimo 

DEPUESTO: ´éκφυλος,ος,ον  dimissus 

DEPURAR filtrar: ´ηθω defaeco 

DERECHA,que está a la derecha: δε
ξιóς,á,óν  qui,quae,quod in dextra 
est.- La mano derecha e izquierda:  
χεíρ δειξιá,η; χεíρ áριστερá,η dex 
tra vel sinistra manus.- A la dere 
cha éπιδéξια,-δεξιως; δεξιóφιν, δεξιáδην, 
δεξιωτερον  ad dextram,a
dextra, dextrorsum.- Coger con la 
derecha: éνδεξιóοµαι  dextram com-  
plector.- Dirigirse a la: éνδεξιóο
µαι  in dextram se dirigere.- Que se 
halla en la derecha: éνδéξιος,α,ον
qui est ad dextram 

DERECHAMENTE: ´íθú  recta.- Que hace 
las cosas derechamente,que nada hace  
oblícuamente: áπαρáτρεπτος,ος,ον ni- 
hil oblique faciens

DERECHO: áστραβης,ης,éς; óρθéσιος,  
ος,ον  non tortus rectus.-Estar dere 
cho: óρθοστατéω  rectus sto.- Que 
marcha por el camino derecho,recta- 
mente: íθυκéλευθος, íθυπóρος,ος,ον
recta via incedens,recta procedens 
Derecho,justicia: δικαíωσις,εως,η; 
δíκη,ης,η; θéµις,ιστος,ιδος,η  jus, 
justitia.- Derechos judiciales: δι  
καστικóν,ου,τó  sportula judicialis 

En derecho: éνθéσµως  jure.- Cesión 
de su derecho: καθúφεσις,εως,η de suo 
jure decessio.- Derecho de hospi 
talidad: προξενíα,ας,η  hospitii ne 
cessitudo.- Igualdad de derechos ci-
viles: íσοπολιτεíα, íσονοµíα,ας,η   
jus aequum in civitate, juris aequa- 
bilitas.- Profesor de: νοµοδιδáσκα- 
λος,ου,ò  professor juris.- Que goza 
de iguales derechos: íσονοµικóς,η, 
óν; íσóνοµος,ος,ον  juris utens.- Que 
no paga derechos: áτετωνητος,ος, 
ον  cuius nomine vectigal non 
penditur.- Sin derecho: παραδíκην
praeter jus.- Derecho social: συµµα
χικóν,οû,τó  jus sociale 

DERECHURA,en derechura εúθúς  recta 

DERIVACIÓN: áποχετεíα,ας,η; παραγωη, 
ης,η  derivatio 

DERIVADO:  παραγωγóς,óς,óν  deriva- 
tivus  

DERIVAR: éποχετεúω, éξχετεúω  derivo 

DEROGACIÓN: διαγραφη,ης,η antiquatio 

DEROGAR: áντεισφéρω, áντισψηφíζω  ab 
rogo,contra decerno 

DERRAMADO: ´éκχυτος,ος,ον; χυδαîος,α
ον;χυτóς,η,óν; ùπóχυτος,ος,ον  suffu 
sus,effusus,fusus.- Largamente: áχú- 
νετος,ος,ον  late effusus.- Lo derra 
mado: áπóχυµα,ατος,τó  id quod effu- 
sum est aliunde.- Muy derramado: 
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πολúχυτος,ος,ον  late effusus.- Poco 
ha: áρτíχυτος,ος,ον  recens fusus.- 
Por todas partes: εúπερíχυτος,ος,ον
undique circumfusus 

DERRAMAMIENTO: éκχυσις,εως,η; διαβρο
χη,ης,η; éπíφυσις,εως,η; éπιρροη,ης, 
η; éπíρροια,ας,η; χúσισς,εως,η infu 
sio,effusio,perfusio.- De agua:κατáν
τληµα,ατος,τó;-τκλησις,εως,η  infusio 
aquae.- Excesivo: ùπéρχυσις, 
εως,η  immodica effusio 

DERRAMAR: áποχéω,áποχúω,χεúγω,χεúγο
µαι (χéσω,χúσω,χεúσω,áποκéχυκα),áπο- 
λεíβοµαι, áπολεíβω,áποσκéµπτω,-σκηπ- 
τω,διαβρéχω,διαψαíρω,διασκορπíζω,διü 
γραíνω,éγχéω,éγκαναχéω,éγκατακερáν- 
νυµι,-κεραννúω, éγκατακερáω,éγκικρáω
εíσχéω (-χεúσω),éκχúω,éκχúνω,éκπρο
χéω,éκραíνω,éκσπéνδω (-σπεíσω),éπι- 
χεúω,éπιχéω,éπιχúω,éπιπáσσω,χεíοµαι, 
χεíω,χéω,χεúω (κéχυκα),χοανεúω,χúω, 
καταχéω,-χεúοµαι,καταχúνω,κατακενóω, 
καταπροχéω,κατεíβω,παραχúω,προχúω,προσ
χéω,προσχúω  effundo,perfundo, 
difluo,dispergo,infundo,fundo,cons 
pergo,affundo,profundo.- Alrededor: 
περιχéω,περιαντλéω,περιχúω,περιπρο

χúοµαι  circum effundo.- Antes: προα
πορρéω,προεκχéω,προχéω,προκαταβρéχω
prius effluo,ante effundo,ante per- 
fundo.- Aún más: προσεκχéω,-χúω  in- 
super effundo.- Completamente: áνα- 
χéω,-χεúω,-χúω  perfundo.- Derramar- 
se: ùπερχéω  effundo,supereffundor.- 
Encima: éπεγχéω,-εγχεúω,-εγχúω  su 
perinfundo.- Fuera con exceso: úπερ
εκχúνω,-εκχúω  superfundo.- Fuera de: 
παρεγχúω  praeter infundo.- Gota 
a gota: συλλεíβοµαι,συλεíβω  stillo 
Más,mucho: προσεπιχéω,πολυχοéω (χéω) 
insuper,multum effundo.- Por encima: 
καταιονáω,ùπερχúω  superfundo.- Por 
todas partes: κατανíζω  undique fun 
do.- Ser derramado juntamente alre- 
dedor: συµπεριγíνοµαι,-γíγνοµαι,-γé 
νοµαι una circumfundor.- Sobre: éπεκ
χéω, éπικíδνηµι, κοχυδéω, παρεµπáσω, 
ùπερκερáννυµι  supereffundo,superfun 
do,super difundo,praeter alia insper 
go.- Derramado a todo lo ancho: νη- 
χυτος,ο,ον  latens fluens.- El acto 
de derramar: περíχυσις,πρóσχευσις, 
πρóσχυσις,εως,η  circumfusio,affusio 
El que derrama: χυτικóς,η,óν  habens 

vim fundendi.- Lo que se derrama al- 
rededor: περíχυµα,ατος,τó; πρóχευµα
ατος,τó  id quod profunditur.- Que 
derrama agua: ùδρúχυτος,ος,ον  aquam 
effundens.- Que derrama mucho: πολú- 
χοος (-χους,ους,ουν)  qui multa 
effundit.- Que se ha de derramar: 
éπιχυτéον  infundendum 

DERRAMARSE: διαπιπρáσκω (πεσοûµαι, 
πéπτωκα),κíδναµαι,κíδνηµι  diffundor 

DERREDOR: en derredor: κυκλóθεν  in 
circuitu 

DERRETIDO: τακερóς,á,óν; τηκτóς,η,óν
liquefactus 

DERRETIR: íαíνω,χεúω,χεíω,χéω,χοα- 
νεúω,µéλδω,τακερóω,ùδαταíνω  lique- 
facio,conflo,liquesco.- Con: συνανα
τéλλω  simul liquefacio.- Del todo: 
περιτéκω  liquefacio.-  Por disolu- 
ción: συντéκω  colliquefacio.- Reu- 

nir dos materias derretidas: συντé- 
κω  colliquefacta junto.- Eficaz pa- 
ra derretir: τηκτικóς,η,óν  vim li- 
quefaciendi habens.- Que derrite:  
τακηρóς,á,óν liquefaciens.-Que derri 
te,derretido:τακηδανóς,η,óν liquens 
liquefactus.- Derretirse: προστéκω
τéκοµαι  liquefactum affundo,liques 
co.- Que fácilmente se derrite: εú- 
τηκτος,ος,ον qui facile colliquescit 

DERRIBAR:`ρóω, αíρéω, áπαρρáζω, áποι
κοδοµéω,áποκεíρω,  αúρéω,éπικαταστρé 
φω,éπισφáλλω, éρεíπω, éριπóω,éξερεí 
πω, κατερεíπω, κατεριπóω, κριοκοπéω, 
κυβáζω,πíτνω, σφáλλω, ùββáλλω subver 
to,everto,jacio,subruo,prosterno.-  
Derribar de una zancadilla: áποπτερ- 
νíζω  calce peto.- Hacer caer: áγκυ- 
ρíζω  supplanto.- A golpes: áποθραúω
decutio.- Con el pie: éκπελµατóω  
supplanto.- Con ruído: áνακιµβαλíζω
cum sonitu everto.- De su puesto 
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ocultamente: ùπεξιστáω, ùπεξíστηµι
clam e statu suo aliquid dejicio.-  
Echar por tierra: áνατρéπω  subverto 
Juntamente: συγκαταφéρω,συγκαταρρíπ- 
τω  simul dejicio,una dejicio.- Los 
muros: κατατειχíζω  muros everto.-  
Metiendo el pie: ùποσκελíζω  suppo- 
sito crure dejicio.- Por tierra: 
παραστορéω  prosterno.- Por todas 
partes: περικαταβáλλω  circum ejicio 
Al mismo tiempo: συνεριπóω,συνερεíπω
simul everto.- El que derriba en 
tierra: κατωµιστης,οû,ò  sternax.-  
Que no puede ser derribado: δυσαπá- 
λλακτος,ος,ον  qui non facile profli 
gatur.- Que tiene fuerza para derri- 
bar: ùπαγωγóς,óς,óν; ùπακτικóς,η,óν
habens vim dejiciendi 
DERRIBO: κατερíπωσις,εως,η  dejectio 

DERROCAR: βουσκαφéω  proruo 

DERROCHADOR: διασπαρακτóς,η,óν dilar 
gitor 

DERROCHAR: διασπaθáω  dilapido bona 

DERROTA: `ησσα,`ηττα,ης,η;φóνος,ου,ò 
τοµη,ης,η  clades.- Completa derrota 
πανωλεíα,-λíα,ας,η  tota pernicies 
Del enemigo: διαπολéµησις,εως,η  de 
bellatio.- En la guerra: τµησις,εως, 
η clades belli 

DERROTAR: διαρραíω, éκπολεµéω, κατα- 
γωνíζοµαι  debello 

DESVERGONZADO: ìστιóρραφος,ος,ον    
vafer 

DESABRIDO: δριµúς,εîα,ú; στριφνóς, 
η,óν acerbus,acris gustu vel sapore 

De carácter: τραχεινóς,η,óν  acerbus 
animo 

DESACONSEJADO: áποβοúλευτος,áπρονóη
τος,áπροσβοúλευτος,áσουµβοúτευτος, 
áσúµβουλος,ος,ον  inconsultus,expers 
consilii 

DESACOSTUMBRADO: ´éκκαιρος,ος,ον; 
áσυνηθηςης,éς  assuetus.- Estar..: 
áηθéσσω  por áéθω  insuetus sum 

DESACOSTUMBRAR: áπαρχαιóοµαι,áπεθíζω
desuefacio 

DESACOSTUMBRARSE: áποµανθáνω (µαµηθο
µαι,µεµáθηκα)  desisco,desuesco 

DESAFECTO: ´áστοργος,ος,ον  aversus 

DESAFICIONARSE: áποσπουδáζω  desino 
studium 

DESAFORTUNADO: αíνóµορος,ος,ον; βα- 
ρúποτµος,ος,ον;βαρυδαíµων,ων,ον; 
δυστáλας,δυσταλαíνα  infortunatus,  
qui adversa fortuna utitur,gravi sor 
te laborans,misero fato natus 

DESAGRADABLE: ´áχαρις,ιτος,ò,η; áη- 
δης,ης,éς; áγλευκης,ης,éς; ´áγλευ- 
κος,ος,ον; áνóνητος,ος,ον; áπóτρο- 
πος,ος,ον; áτερπης,ης,éς; προσκορης
ης,éς; πρóσκορος,ος,ον; σικχóς,η,óν
injucundus,insuavis,ingratus 

DESAGRADAR: áηδíζω,áφαρδáνω,áπαδεîν, 
áπαρéσκοµαι,áπαρéσκω (áπαρéσω)  dis- 
pliceo,infesto,improbor 

DESAGRADO: áτéρπηµα,ατος,τó  displi- 

centia 

DESAGUAR: éπιρρéω  inflo.- Por fosas 
o canales: διοχετεúω  aquas per ca- 
nales derivo 

DESAGÜE de aguas sucias: áπóπλυµα, 
ατος,τó  eluvies 

DESAIRADO: áτηµéλητος,ος,ον  non cu- 
ratus 

DESAIRE: áτηµελíα,ας,η; áτηµéλεια, 
ας,η  negligentia 

DESALIÑADAMENTE: áσυσκυευáστως  in- 
condite 

DESALIÑADO: áκóµιστος,´áκοσµος, 
áτη
µéλητος,ος,ον; áκαλλιéρητος,ος,ον; 
áκηδης,ης,éς; νηπεκτης,ηςéς; νηπεκ-  
τος,ος,ον; πινωδης,ης,ες; ψαφαρóς,á, 


